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SANTRAUKA. Siandien visuotinai vartojamas folkloristikos terminas uzkalbéjimas jsitvirtino
tik XX a. 7-ajame deSimtmetyje, nustelbes eminius terminus Zadéjimas ir vardijimas bei aibe
priesdéliniy Zzodzio kalbéjimas formy. Visi $ie terminai turi panasia semantine motyvacija:
jie pabrézia zodziy ar teksto sakyma. Tarp jy iSsiskiria zodis Zadéjimas, reikiantis ypatinga
kalbéjima, kai uzkalbétojo sakomi zodziai (Zadéjimas) turi galia issipildyti.

Straipsnyje nagrinéjamy terminy senumga liudija senieji Ryty Prasijos Zodynai ir kita
rastija. Lietuvos teritorijoje Sie terminai fiksuojami véliau, taCiau ¢ia jie ilgai isliko gyvojoje
kalboje. Minimi terminai yra nevienodai paplite skirtinguose regionuose. Zodis uzkalbéjimas
gausiai vartotas Dzikijoje ir Aukstaitijoje, i$skyrus Siauring jos dalj, re¢iau aptinkamas Uzne-
munéje ir beveik neZinomas Zemaitijoje. Kitos priedélinés formos — atkalbéjimas, nukalbéji-
mas, apkalbéjimas — zinomos tik Aukstaitijos atskiruose arealuose. Nepriesdéliné forma kalbé-
jimas budingiausia Dziikijai. Likusieji eminiai terminai yra maZiau paplite. Zadéjimas gausiau
fiksuojamas Aukstaitijos rytinéje dalyje, kur tebevartojamas $iandien, o iki XX a. vidurio jis
buvo gerai zinomas ir Uznemunéje. Vardijimas, priesingai nei kiti terminai, buvo paplites tik
Zemaitijoje bei Siaurés Lietuvoje. Siandien jis uzkalbéjimo reik¥me faktidkai nebevartojamas.

RAKTAZODZIAL uzkalbéjimas, eminé terminologija, folkloristikos terminologija, regionis-
kumas, etniné medicina.

“Uzkalbéjimas”, “zadéjimas”, “vardijimas”: Outlining
the Emic Terminology

ABSTRACT. The currently unanimously used Lithuanian folklore term for charm —
uzkalbéjimas — became established as late as the 1960s, having replaced other emic terms with
similar meaning, namely, Zadéjimas and vardijimas, and a number of their prefix variants. All
these terms have similar semantic motivation, emphasizing the utterance of the words or text.
However, the term Zadéjimas stands out among them, since it means the kind of charming in
the result of which the words uttered by the charmer have the power of coming true.
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The old age of the terms in question is attested by the aged dictionaries from the Eastern
Prussia and the Lithuanian written sources. On the Lithuanian territory, these terms have
been recorded somewhat later, but they have been preserved in the living oral tradition for
a long time. Their regional distribution is uneven. The word uzkalbéjimas is mostly used in
eastern and southern Lithuania, being less frequent in southwestern Lithuania (Uznemuné)
and almost unknown in Samogitia. Its other prefix forms (atkalbéjimas, nukalbéjimas,
apkalbéjimas) are used only in eastern Lithuania, forming local areas of distribution. The form
with no prefix (kalbéjimas) is rather typical for southern Lithuania. The emic term Zadéjimas
(literally, “promising”) is most frequent along the eastern Lithuanian border, where it is
still used nowadays. Until the middle of the 20" century, it was also popular in UZnemuné.
However, the vernacular term vardijimas (literally, “naming”, or “counting out”), contrary to
the previous ones, was spread across Samogitia and northern Lithuania. Today it is no longer
used to denote charms.

KEYWORDS: charms, emic terminology, folklore terminology, regionalism, ethnic medicine.

Lietuviy folkloristikos darbuose uzkalbéjimas Siandien yra jprastas zanrinés klasifi-
kacijos terminas, taCiau jis émé nusistovéti tik XX a. viduryje, pasirodzius Pranés
Stukénaités-Decikienés (Dundulienés) ir Jono Balio uzkalbéjimy publikacijoms
(Stukénaité-Decikiené 1941; Balys 1951; placiau zr. Vaitkeviciené 2022: 76—80).
Moksliniu terminu zodis uzkalbéjimas galutinai tapo XX a. 7-ajame deSimtmety-
je, kai leidinio Lietuviy tautosaka penktajame tome paremiologas Kazys Grigas jj
apibrézé ir pristaté Sio zanro tekstus (Grigas 1968: 67—74; LTt 5: 889-920). Anks-
tesnése nedidelése publikacijose uzkalbéjimy tekstai buvo nusakomi jvairiai, ju
jvardijimai atspindédavo arba liaudyje paplitusias variacijas, arba subjektyvy pub-
likacijy autoriy pozitrj: uzkalbéjimai buvo painiojami su burtais, prietarais, kérais
(Vaitkevi¢iené 2022: 77—79). Zanry painiava lémé tuometiné lietuviy folkloro Zan-
ry tyrimy stoka, nes XX a. pirmos pusés tyréjai dar nekélé sau uzdavinio isskirti
uzkalbéjimus i§ magijos sriciai priskirty teksty visumos.

Taciau ir uzkalbéjimy zanrui akivaizdziai priklausantys tekstai buvo vadinami
skirtingai: XX a. uzkalbéjimy publikacijose ir Lietuviy tautosakos archyvo rankras-
Ciuose matome zodj (uz)Zadéjimas, o XIX a. pabaigos — XX a. pradzios tautosakos
Saltiniai teikia (uZ)vardijimg. Sinoniminé ir morfologiné uzkalbéjimy pavadinimy
jvairové iki Siol néra nagrinéta, nes Lietuvoje daugiausia dométasi uzkalbéjimy tu-
riniu ir lingvistinémis bei stilistinémis jy ypatybémis (Stukénaité-Decikiené 1941;
Grigas 1968: 67—74; Zavjalova 1998; 3asssnosa 2006; Jasitinaité 2006; Vaitkevi-
Ciené 2022).

Pavadinimy jvairovés, kurios nykima paspartino folkloristikos mokslas, jtvir-
tindamas vieng pasirinkta termina, tyrimas yra svarbus siekiant jvertinti lokalia-
sias uzkalbéjimy tradicijos ypatybes — biitent apie butinybe tirti vietos tradicija
ir i8 jos atsiradusius terminus Siandien kalba Europos uzkalbéjimy tyréjai (Ka-

palé 2011; Passalis 2011). Nuo XX a. 6-ojo ir 7-ojo deSimtmeciy, kai lingvis-
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tas Kennethas Pike’as (1954) jvedé teorines sampratas eminis ir etinis', o Alanas
Dundesas (1962) ir Danas Ben-Amosas (1969) émé Siuo pozitriu kalbéti apie
folkloro zanrus, praéjo daug laiko, taciau uzkalbéjimy eminés terminologijos ty-
rimai vis dar skinasi kelia folkloristikoje. Kitaip nei etiné perspektyva, jtvirtinta
per mokslininky sukurtas folkloro zanry klasifikacijas, eminé suteikia galimybe
i folkloring nomenklattirg pazvelgti i§ vidaus, per paciy pateikéjy pasirenkama
leksika. Lietuvoje §iuo pozifiriu uzkalbéjimy eminiai terminai dar netyrinéti. Zo-
dzius uzkalbéjimas, uzzadéjimas ir uzvardijimas bei kitus priesdélinius jy variantus
vadinti terminais leidzia faktas, kad jie buvo taikomi nusakant isskirtinai uzkal-
béjimo praktika bei jos metu kalbamus tekstus. | $io straipsnio akiratj nepatenka
zodis malda, kuriuo taip pat neretai buvo vadinami uzkalbéjimai (tik tekstai, o ne
pati praktika): $io zodzio reik§mé platesné, apimanti ir religines maldas, todél jis
néra laikytinas specifiniu terminu uzkalbéjimui jvardyti. Naudodamasi apraso-
muoju, istoriniu geografiniu, analitiniu, interpretaciniu ir kartografiniu metodais,
straipsnyje siekiu issiaiskinti, nuo kada ir kokiuose Saltiniuose skirtingi eminiai
terminai vartojami specifiSkai uzkalbéjimams jvardyti, kur Lietuvoje bei lietuviy
gyventose teritorijose uz jos riby jie aptinkami bei kaip pasiskirsto skirtinguose
regionuose.

Tyrimui pasitelksiu keliy rasiy Saltinius. Pirmiausia tai etnografiniai duomenys,
susije su uzkalbéjimais i$ Lietuviy tautosakos archyvo rinkiniy; didziuma jy skelbta
Sio straipsnio autorés sudarytame akademiniame leidinyje Lietuviy uzkalbéjimai:
gydymo formulés (LU). Juos papildo pasakojamosios tautosakos duomenys — ran-
krastinés ir publikuotos sakmeés, susijusios su uzkalbétojais; ypa¢ vertingi XIX a.
pabaigoje — XX a. pradzioje uzrasyti tekstai, skelbiami Jono Basanaviciaus tauto-
sakos bibliotekos serijoje (BsTB). Labai daug svarbios informacijos apie uzkal-
béjimy emine terminologij suteikia Lietuviy kalbos Zodynas (LKZe), pateikiantis
gyvosios kalbos pavyzdziy bei nuorody j senesnius Zodynus. Be LKZe, tyrimui
naudoti ir tarmiy zodynai bei Lietuviy kalbos instituto parengtos dialektologiniy
teksty publikacijos. IS senosios lietuviskosios rastijos tyrimui ypa¢ buvo naudingi
XVI-XIX a. Ryty Priisijos zodynai; dalis jy leksikografinés medziagos, susijusios
su uzkalbéjimais, jtraukta j Norberto Véliaus sudarytyg Balty religijos ir mitologijos
Saltiniy savada (BRMS).

1 Siterminy pora atitinka lingvistikos opozicija foneminis vs. fonetinis: pirmasis narys sietinas su sis-
temos vidumi, antrasis — su iSore. Antropologijos moksle terminas eminis Zzymi tiriamyjy pozitrj

(i$ vidaus), o etinis — tyréjy konstruojamus modelius (iS iSorés).
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Z0DZI1O UZVKALBE]IMAS ISTORINE IR REGIONINE VARTOSENA

Zodj uzkalbéjimas aptinkame XV a. lietuviy rastijos paminkluose. 1578 m. ,Jsake
Tilzés apskrities baznyCioms® $ig praktika drauge su kitomis (vaskiniy figtaréliy
aukojimu, saity riSimu, récio sukimu) grieztai pasmerké Prusijos kunigaikscio vie-

tininkas Georgas Friedrichas:

Kometugi mes talaus ifchtirem, iag ne tiktai Kaukentfa bet ir kitafa wietafa, ir weikei
wifstifa kiemufa Tilfzies walfcziaus, teipaieg ir fche miefte lietuwas bafznitczaje per
Kur/fchus ir lietuwnikus, u prifzadais, mietimu wafchkinu kudikeis alba funareis kita-
keis bei galwyu darimais, teipaieg ufzkalbeghimu [¢ia ir toliau cituojant kursyvu isskirta
mano — D. V] saitu dawimu, Rhetcza beginimu alba fukimu ir kitais daiktais, didis

stabu meldims bei Diewa panekinims laikamas efti [...] (BRMS 2: 230).

Tuo metu Ryty Prisijoje gyvavo ir veiksmazodis uzkalbéti — ji 1600 m. pavar-
tojo liuterony kunigas Simonas Vai$noras, j lietuviy kalbg versdamas Aegidijaus
Hunnijaus veikalg ,,Dalis, arba skyrius, apie Senojo ir Naujojo Testamento sakra-
mentus® (Articulus sive Locus de Sacramentis Veteris et Novi Testamenti). Siame
veikale Hunnijus kritikuoja katalikiskgsias miSias ir jy metu kunigy atliekamus ri-
tualinius veiksmus bei Zodzius, lygina juos su burtininkais. S. Vais$noras, versdamas

i lietuviy, tai apibtdindamas vartoja zodzius uzkalbéti, monyti, juodZynysteé:

[...] dara ghie ligei kaip ir anie kurie welnus ufchkalba ir apmonije / fawa tikrais 30-
dczeis / kalbomis ir maldelemis ant neprotinguiu ir nepermananczuiu futwerimu

[chwelpaedami / ifidf3iniftomis nor apmoniti ir tatai ufchkalbedami (BRMS 3: 372).

Toliau vertime randame minint uzkalbétojus velniy, pavadintus juodzyniais, bei
ju juodZyniskus uzkalbéjimus, uzkalbétojy Sventvagiskai tariamus greta zodziy Sven-

tosios Traicés:

[...] anie kalbamieghi zodczei fchwentofes Traices / maf3ai pafchwencze ants
ufchkalbaetoius Welnu / kureis monais iiidf3inei elgefi. Kaip tada itdfzinifchkife
ufchkalbejimiifa / wardas Diewa Tewa / Sunaus / ir Dwaffes Schwentofes baifei piktai

jra wartoiemas (ten pat).

Veiksmazodis uzkalbéti zinomas ir vélesniuose lietuviy kalbos Saltiniuose
i8 Ryty Priisijos: pavyzdziui, Jokiibas Brodovskis XVIII a. pradzioje j vokie-
¢iy-lietuviy ir lietuviy—vokieciy kalby zodyna Lexicon Germanico-Litvanicom
et Litvanico-Germanicom jtrauké junginj Uzkalbéti Puczka — ,,uzkalbéti Sautuva®
(BRMS 4: 21).
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Uzkalbéjimo pavadinimy paplitimas Lietuvoje. UZ pagalbg sudarant Zemélapj dékoju
prof. Vykintui Vaitkeviciui

Taciau  folkloristikos terminologija zodis uzkalbéjimas ateina ne i§ senosios
rastijos, o iS gyvosios kalbos, nes XIX a. pabaigoje — XX a. pirmoje puséje jis
dar platiai vartojamas. Sj #odj randame Eduardo Volterio (BoJIK: 78-79), Viljo
Johanneso Mansikkos (1929: 29), Jurgio Elisono (1931: 91-92) tautosakos teksty
publikacijose. Deja, $io laikotarpio medziagos néra daug, nes iki V. J. Mansikkos
1928-yju ekspedicijos uzkalbéjimams rinkti jais mazai kas doméjosi®. XIX a. pabai-
goje, be minétojo E. Volterio, apie 1884—1885 metus kelis uzkalbéjimus uzfiksavo
ir §j terming pavartojo kunigas, visuomenés veikéjas Aleksandras Burba (,,Uzkal-
béjimas nuo jkandimo gyvatés®, Saldutiskis, Utenos r., LU: 203). Amziy sandtroje
zodj uzkalbéjimas aptinkame Mato Slanc¢iausko tautosakos rinkiniuose i$ Joniskio
apylinkiy (,,UZkalbéjimas karbunkulas®, ,,Uzkalbéjimas danty gélimo®, LU: 148,
426). Juozas Tumas-Vaizgantas 1904 m. uzrasé uzkalbéjima NaujamiesCio apy-
linkéje (dab. Panevézio r.) ir ji tarmiskai jvardijo ,,uzkalbéjimus rozes” (LU: 361).
Liudvika Didziuliené 1912 m. Griezioniy apylinkése (dab. Anyks¢iy r.) uzrasé net

2 Nors jau 1910 m. Lietuvos mokslo draugijos nariy parengtoje Trumpoje folklioro dalykams rinkti
programoje buvo kvieCiama fiksuoti kerus, raganavimus, uzbtrimus ir pan., laukiamo rezultato
nepasiekta. Beje, zodziai uzkalbéti, uzkalbéjimas Cia nefigiiruoja — randame tik uzZada, nuzada
(GrFP: 16-17).
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kelis uzkalbéjimus, o i$ pastaby greta jy akivaizdu, kad zodis uzkalbéjimas ¢ia buvo
zinomas (,,Mokantis uzkalbét ar nuraSyt kitam nesako. Pasakysias — jo galia prapul-
siant, jo uzkalbéjimas nebegelbésias. Taip man uzkalbéjimo rozés, danty ir neteko
iSmokt”, LU: 562).

Sudétingiau jvertinti terminy autentiskumg tarpukariu uzrasytoje tautosako-
je ir etnografiniuose aprasuose, kai uzrasytojai jau galéjo naudoti klausimynus.
Negalime bti tikri, jog jie fiksavo pateikéjy zodzius, o ne parinko terminus savo
nuozitra ar remdamiesi tautosakos rinkéjams skirtais vadovais. Vis délto to meto
klausimynuose zodis uzkalbéjimas pasitaiko retai. 1926 m. isleistoje Petro Buténo
Lietuviy tautotyros Ziniy ir senieny rinkimo programoje vyrauja vardijimas, o zodis
uzkalbéti pavartojamas tik epizodiskai®. |. Balio Tautosakos rinkéjo vadove, pareng-
tame 1936 m., uzkalbéjimo irgi néra, — vietoje jo vartojami zodziai nukalbéjimas,
nukalbéti, nukalbétojai (TRV: 49), parengéjui grei¢iausiai buve zinomi i§ gimtojo
Kupiskio vals¢iaus (apie $io termino paplitimo arealg zr. toliau).

XX a. antroje puséje tautosakos rinkéjus stipriai veikeé jsitvirtinusi folkloristikos
terminologija. Sovietmeciu tautosaka rinko ar jos rinkima organizuodavo nauja
profesionaliy tautosakininky karta, paisanti formaliyjy tautosakos mokslo principy.
Todél Sio meto rinkiniuose vyrauja uzkalbéjimas, kaip jau minéta, folkloristikoje
galutinai nusistovéjes 7-ajame deSimtmetyje. Tautosakininkai ir ekspedicijose da-
lyvave talkininkai, uzraSe uzkalbéjimy, antrastése nuosekliai iSlaiko uzkalbéjimo
terming. Be to, nors patys tekstai tuo metu jau buvo jrasomi j magnetofono juoste-
les, informacija apie uzkalbéjimo paskirtj, atlikimg ir aplinkybes paprastai budavo
fiksuojama ranka ir tik tada, kai tai rinkéjams pasirodydavo svarbu, todél tautosakos
rinkiniuose ne taip daznai, kaip norétume, randame minint paciy pateikéjy vartotus
terminus.

Vis délto, kad ir kokie fragmentiski turimi duomenys, nekyla abejoniy, jog
zodis uzkalbéjimas buvo placiai paplites. Jo autentiSkuma patikimai liudija tautosa-
kos ir kalbos $altiniuose uzfiksuotos daiktavardinés formos su tarmiskomis pries-
délio uz- variacijomis, tokios kaip aZkalbéjimas, aZukalbéjimas, Zukalbéjimas, bei

veiksmazodziai azkalba, azkalbdo, azkalbdzinéja ir panasts. Kadangi tokiy formy

3, Kaip vardija ligas? Uzra$ykite vardijimy tekstus, vardytojy pavardes ir adresus® (BtLTZ: 69,
Nr. 292); ,,Kuriomis priemonémis piemenys ir savininkai ripindavosi ir tebesirtpina i$saugoti
gyvulius ir paukscius nuo maro ir kitokiy ligy, plésriyjy zvériy ir pikty zmoniy? Kokias maldas,
vardijimus, Yavéjimus, birimus ir visokeriausius kerus vartoja §iuo atveju? (BtLTZ: 39, Nr. 7,
8). Nenuostabu, kad P. Buténas, kiles i$ Joniskélio ir mokytojaves Panevézyje, rinkosi zodj var-
dijimas: butent §is terminas buvo paplites Siaurés Lietuvoje ir sieké Panevézj (Zr. toliau). Taliau
jo klausimyne retkarciais pavartojami ir kiti zodziai — apkalba, uzkalba, nuzadéjimas: ,,vardijimas,
btrimas — ar tie dar yra iSlike? [...] Kaip atlieka vardijimg ir t. t. — ar tik apkalba ir ka apkalba
(uzkalba) — skaudamajg vietg ar geriama vandenj? (BtLTZ: 65-66, Nr. 238c¢), ,,Kokios ligos
pasiduoda egzortams, nufadéjimams, j7adams ir kokiems?* (BtLTZ: 67, Nr. 250).
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nemaza, galima spresti, jog tarminés zodziy uzkalbéjimas bei uzkalbéti lytys is tiesy
buvo placiai vartojamos. Tarmiskos priesdélio uz- formos ypa¢ budingos Ryty ir

Piety Lietuvai:

Zarasy r. sav.: ,Nuo gyvatés azkalbéjimu daug zmoniy tiki®, ,,Az aZukalbinéjimus ata-
nesa dovany®, ,,Neazkalbéta roze azpyksta ir plecias. AZkalba kalbédami atazagariai®
(LU: 432, 466, 607);

Svencioniy r. sav.: ,Nuo griZiaus reikia azkalbec raudony miliniy siiily kap 2 sieksniai,
megzcie mazgeliai ir skaicyc lig devyniy®, ,,azkalbéjimas no gyvates macija” (LU: 145, 469);
Ignalinos r. sav.: ,,AZkalbinét un sauliulj zitrint” (LU: 689);

Utenos r. sav.: ,Duoda duonas, duoda druskas ir aZukalba nuo gyvatés™ (LU: 462);
Moléty r. sav.: ,Nieko nemadija ir Zigmos azkalbéjimas® (LKZe: uzkalbéjimas);
éaléininkq r.sav.: ,,AS moku aZukalbét — ale tj lenkiskai®, ,,Kadu nori, tadu aZukalbék*
(LU: 491, 682);

Varénos r. sav.: ,,Zukalbéiimas nuog dedervinés” (LU: 614); ,,Aisiu uzkatbéc rozés®,
., UZkatbéjimas, vaikel, tai tikrai tikiu, kad yra“ (PPAgz 2: 671);

Druskininky sav.: , Kap mikstera, tadu uzkalba, Prantuliené uzkalbdzinéja* (DrTZ: 132).

Tarmisky pavyzdziy turime ir is lietuvisky saly Baltarusijoje:

Gervéciy apyl., Astravo r.: ,Kap azkalbi ar un druskos, ar un cukraus — ir atlaidzia®
(LU: 609), ,,Anas uzkalbdé nuo gyvatés, jeigu jkanda® (LTRF cd 740);

Apso apyl., Breslaujos r.: ,,Jau dantes uzkalbéta (nesopa daugiau)* (LKZe: uzkalbéti);
Rodunés apyl., Varanavo r.: ,,Zukalbéjimas nuo valasnyko®, ,,An kiaulés aina azu-
kalbdzinét (LU: 387, 588);

Lazuny apyl., Vijos r.: ,,Kadai azkalbdzinéjo, kap odzina kojy unkunda®, ,,Anas az-
katbéj rozj* (LTZ: 103), ,,Anas ima rankosu oding [gyvate| ir uzkalbindinéja* (LK Ze:

uzkalbindinéti).

Zodziy uzkalbéti ir uzkalbéjimas vartojimo arealas neapsiriboja aukiiau pateik-
tomis vietovémis, kuriose paplite priesdéliai az-, azu-, Zu-. Atidziai perzitréjus LU
skelbiamus tekstus, kritiskai jvertinus uzrasytojy santykij su folkloristikos termi-
nologija ir §ia medZiaga papildZius tarmiskais LKZe pavyzdZiais, vartojimo arealas

iSsipleCia, apima ir Sias vietoves:

Alytaus r. sav.: ,Danty uzkalbéjimas®, ,,Karpas tik pati moku uzkalbét”, ,,Uzkalbéjimai
nuo kirmeéliy, kurios randasi ant kopusty, zmogaus pilve, i§ karvés uodegos®, ,,Uzkal-
béjimas nuo kraujo” (LU: 315, 316, 382, 436);

Lazdijy r. sav.: ,Jai (ligonei) prirodino: u? Nemuno yra kokis uzkalba* (LK Ze: uzkalba);
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Trakuy r. sav.: ,Reikia vienam uzkalbéti, kad niekas negirdéty®, ,,Uzkalba Siais zo-
dziais“ (LU: 457);

Kaisiadoriy r. sav.: ,,Uzkalbéjimas nuo apkeréjimo*®, ,,Uzkalbéjimas nuo kraujo éjimo*
(LU: 417, 447),

Elektrény sav.: ,Ir uzgija nuog to uzkalbéjima®™ (LTRF cd 186/15/);

Ukmergeés r. sav.: ,,A$ nieko nenukalbu, tik nuo gyvatés uzkalbu™ (LU: 571);
Jonavos r. sav.: , Kraujy uzkalbinéja” (LU: 441);

Sirvinty r. sav.: ,.[J]i uzkalbéjo, ir per 3 kartus sugijo®, ,,Reikia i§laikyti ora, nes uzkal-
béjimas sakomas vienu atsikvépimu® (LU: 606, 638);

Anyksciy r. sav.: ,,Laucius (jau mirjs) uzkatbédava rozj* (LU: 433; dar plg. LU: 501, 562);
Kupiskio r. sav.: ,AS jau sana, tau reikia iSmokt uzkalbat”, ,, Ty uzkalbéjimo zodziy
niekam nevalia sakyti“, ,Kartais esti gyvaté vaikinga, taigi ir kiekvienam jos vaikui
uzkalbéjimas reikalingas® (LU: 104-105, 493);

Panevé¥io r. sav.: ,,Zod¥ai nuo ro¥és uzkalbéjima®, ,,Uzkalbéjimus nuo rozés, isgirstas
i$ sava bubutés” (LU: 361, 824), ,,Jis nuo rozés uzkalbinéja* (LKZe: uzkalbinéti);
Radpviliskio r. sav.: ,,UZkalba ant duonos, kurig ligonis paskui suvalgo®, ,,Jei ant kiino
atsiranda dideli sutinimai, tai uzkalbama® (LU: 104, 396), ,,ISnyko jau ir uzkalbétojai, ir
uzkalbétojos” (LK Ze: uzkalbétojas).

Pateikiami duomenys patvirtina, kad terminas uzkalbéjimas buvo placiai papli-
tes Dzukijoje ir Aukstaitijoje. Vis délto i§ Aukstaitijos Siaurinés dalies zinomi tik
pavieniai uzra$ymai i§ Rokiskio (,,Uzkalbéjimas nuo gyvatés jkandimo®, LU: 172)
ir Pasvalio rajony (,,Nuo rozés uzkalba, $vintus vardus sako®, Joniskelis, Pasvalio
r., LU: 376). Pastarajame pavyzdyje vartojamas ir zodis vardyti (,,Ui, kad tik roze,
tai i$ kazi kur, i$ kaimy pas mani atain. Ali matai dabar, ka[d] jo[ji] vardyt, tei de-
vynis kartus reiki teip”, LU: 376)", tad tikétina, kad Cia zodis uzkalbéjimas varzési
su uzvardijimu.

Atskiro aptarimo vertas Joniskio rajonas, kur tautosaka rinko M. Slanc¢iauskas.
Jo uzrasytoje medziagoje uzkalbéti ir uzkalbéjimas pasirodo ir sakmeése, ir uzkalbé-
jimy antrastése (nors pasitaiko tikrai retai, lyginant su jo uzrasyty uzkalbéjimy gau-
sa): ,,Ein pas tuos, kas mok uzkalbéti, ir atslugst®, ,, Teip gal uzkalbéti ir negeriama
vandenj“ (BsTB 12: 192, 259), , Nuo gyvatés jkirtimo uzkalbéjimas®, ,,Nuo rozés
(uzkalbéjims)* (BsTB 12: 258). Zinomas M. Slandiauskui buvo ir Zodis uzkalbé-
tojas: ,Ir tie visi ligy uzkalbétojai, Snabzdétojai sako, kad reik tikéti, ir bus sveiks.
O kad netikeési, tai nieko negelbés®, ,,Kunigai jus, — sakeé Julijus Gerkeé, — uz tai gina
eiti pas uzkalbétojus, bijo, kad jiems misios neatpigty” (BsTB 12: 266, 536). Zodj
uzkalbéti gyvavus Jonitkyje liudija ir LKZe: ,,Sené uzkalbéjo roze” (LKZe: uzkal-

4 Vis délto néra tikrumo, ar zodis uzkalbéti buvo pasakytas pateikéjo, ar pridétas uzrasytojo: garso
jrase girdime tik ,,vardyti®.
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béti). Svarbu paminéti, kad M. Slanciauskas vartojo ir kitus zodzius uzkalbéjimui
pavadinti (zr. toliau).

Visai kitoks vaizdas atsiveria Zemaitijoje ir Uznemunéje: §is Zodis &ia labai retas.
Pavieniai paminéjimai yra i§ Kelmés ir Plungés rajony (,,Galieja uzkalbieti, katruo
vyna duktie arba vyns stinus buva®, Uzventis, LU: 151; ,,Burtininkai mokéje karpas
uzkalbéti, Plateliai, LU: 600). Raseiniy rajone Zzodj uzkalbéti aptinkame 1889 m.

Vincento Bakucio uzrasytame pasakojime i$ Kalnujy:

O jei kas taip nori, kad atgalia sugrjzty iSleisti pinigai, tai tas turi i$simokyti nuo ragany
uzkalbéti. Kaipo tai sako, i$§ Pasaltuonio kaimos Alimas mokéjo uzkalbéti, ir Srubliuose
Svideris melninkas. Ir Siandiena da yra Reseiniy mieste Biralis kuprius: tas ka perka ar
parduoda zmonims, o pinigai vis sugrjzta pas ano. Ir dél to kas ana pazjsta, tai labai nuo

ano dabojase (DvSPSO: 250).

Atkreiptinas démesys, kad Siame pasakojime uzkalbéjimas vartojamas neigia-
mame kontekste ir siejamas su raganavimu, o ne su gydymu, kaip bty jprasta
Aukstaitijoje ar Dziikijoje. Taciau gretimame Jurbarko rajone uzkalbéjimas kaip
gydymo praktika tikrai zZinotas — tai liudija 1894 m. Prano Virako Seredziuje uz-

rasytas tekstas:

Pasakojimuose seniai tankiai minavoja uzkalbétojus gyvaliy: senj pona Striauka (sako,
kad dabar jo stinus mokas uzkalbét, gyvena parapijoj Veliuonoj, savo dvare), senj Dai-
norg ir Vaing. [...]

Apie Vaina Siaip pasakoja. Buves tai zmogus labai geras, gyvenes Pasiliy kaime —
dabar jo zeme tur Rusteika. Kam tiktai jkasdavo gyvaté, ar tai zmogui, ar gyvuliui, jis
vis pagelbédaves. Sako, kad jisai sakydaves: kad jeigu kam tropytys — jkasty gyvate, —
tiktai eidamas per lauka, kur zinai, kad Vainos tvora, nutvéres uz kuolo, sakyk: ,Cia
Vainos tvora tverta®, — o daugiaus jkastasis netjs. Koksai ten ano giminé noréjes nog jo
dazinoti ta uzkalbéjimg, tai jisai sakes: ,,Kad i§ Uznemunés nog vaiky kaip pargrisiu, tai
tada pasakysiu.” Ale, bevaziuodams namo, Nemune prigéré ir teip nepaliko sau jpédinio

(BsTB 12: 101).

Reikia pridurti, kad P. Virakui taip pat buvo zinomas zodis uzvardyti, tuo metu
greiCiausiai jau iSeings i apyvartos, nes greta uzvardyti priraSoma uzkalbéti: ,, Teipo-
gi yra po zmones daug Sneky apie tai, kad tai tas arba ansai amzing atilsj senis mo-
kéjo ‘uzvardyti’, tai yra uzkalbéti nog jkandimo gyvatés, nog rozés ir kity sutinimy
(suputimy), skaudéjimo danty ir kity skauduliy” (BsTB 12: 101).

Dar maziau turime ziniy apie Suvalkija, kur zodj uzkalbéjimas pavyko rasti

minint vos pora karty. Vienu atveju jis vartojamas greta danty nuzadéjimo (Kazly
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Ridos sav., uzrasyta 1932 m., LU: 429), tad tikétina, kad tai galéjes buti uzrasytojo
jterptas zodis, kitu atveju antrastéje: ,,Uzkalbéjimas nuo rémens édimo* (Vilkavis-
kio r., LU: 508). Siame regione nepalyginamai dazniau fiksuotas Zodis Zadéjimas
(zr. toliau).

Zodziy uzkalbéjimas ir uzkalbéti vartosenos apZvalga rodo, kad jie buvo gausiai
paplite Dzukijoje ir Aukstaitijoje, i8skyrus Siaurine pastarojo regiono dalj (turime
tik pavieniy liudijimy i$ Rokiskio, Pasvalio ir Joniskio rajony, o i§ Pakruojo ir Bir-
7y rajony duomeny néra visai). Zemaitijoje §io Zod%io nedokumentuota, iskyrus
epizodiskus atvejus Kelmeés ir Raseiniy rajonuose. Taip pat epizodiskai jis fiksuotas
Uznemunéje ir Jurbarko rajone, taciau reikia turéti omenyije, kad seniausias XVI a.
fiksavimas buves Rytpriisiuose. Visa tai leidzia spéti, kad kadaise Sio termino pa-

plitimo arealas galéjo apimti visa Lietuva, i¥skyrus Zemaitija ir Siaurés Lietuva.

Z0DZ10 UZKALBEJIMAS VARIANTAI

Zodis uzkalbéti, nors ir plaiai paplites, néra vienintelé priesdéliné forma: priedeélis
uz- varzosi su at-, nu-, ap- (atkalbéti, nukalbéti, apkalbéti). Be to, greta $iy formy
reikSme ,,uzkalbéti“ pavartojamas ir nepriesdélinis veiksmazodis kalbéti. Nepries-
délinés formos kalbéti, kalbéjimas, kalbétojas Zinomos i§ Dzukijos, Ryty Lietuvos

bei lietuvisky saly Baltarusijoje:

Varénos r.: ,,Rozj tai ir a$ paci kalbu, mani bobuté iSmokino* (Puvociai, PPASZ 1:
443), ,Mano tévas katbéj nuo danty, gyvaté jei inkando® (Kabeliai, PPASZ 1: 443),
,, Vyro tévas mokéjo kalbét”, ,,AS atskirdavau, katras [cukraus gabaliukas] kalbétas, katras
ne* (Musteika, LTRF cd 1518);

Svendioniy r.: ,Man pasaké nuo gyvatés mano motyna, ir a§ kalbéjau” (Adutitkis,
LU: 466);

Ignalinos r.: ,,AS tai i pati moku kafbéti nuo akiy, moku katbéti i nuo kirmeélés, i nuo
rozies” (Paliié, SRAV: 93);

Zarasy r.: ,Sviliené Marija yra iSmokusi nuo kito seno kalbétojo atkalbéjima nuo gy-
vatés” (Dusetos, LU: 192);

Laziiny apyl., Vijos r.: ,Katriej moka kalbéc nuo jy (gyvadiy jkandimo)* (LTZ: 103);
Gervéciy apyl., Varanavo r.: ,,Giriose niekas, Rimdzitnuosa kalba”, ,Katras gimijs

pirmucinis ar paskucinis, pats jauniausias, cik tokie turi kalbécie” (LTRF cd 740).

[ lauko tyrimy medziagos ir uzkalbéjimy publikacijy atrodo, kad Varénos rajo-
ne daznesnés buvo nepriesdélinés formos. Uzkalbéjimas ¢ia vadintas kalbéjimu arba
kalba: , Tai, vaikeliai, yra ty katbéjimy rozés, visokiy yra, visokiy rasiy. Ot vienas

katbéjimas nuo rozeés, tai a8 pasakysiu jums, biskelj girdéjjs esu” (Mardasavo k.,
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Varénos r., LU: 377), ,,Tj labai senos bobos Zoliy ir kalby labai Zinojo* (Jasauskai,
Varénos r., PPASZ 1: 442). Kalbomis uzkalbéjima vadino ir Ryty Lietuvoje, plg. ,,A%
tai i pati moku katbéti i nuo akiy [...]. Svietas tai netiki Sitom kalbom* (Rukiskés k.,
Ignalinos r., SRAV: 93).

Is kity regiony aptinkame uzfiksuoty tik pavieniy pavyzdziy. Apie 1920 m.
Papiléje (Akmenés r.) uzraSytame uzkalbéjime nuo gyvatés veikia kalbétojai, o vi-
sas procesas vadinamas kalbéjimu: ,[J]ei jkando vaikinga, tai reikia surinkti tiek
kalbétojy, kiek galéjo but jai vaiky. Teip jei uzmusei, tai kalbéjims nenumacis, bo
nebér kam bepradyti® (LU: 203). Zodzio kalbéjimas pavyzdziy pasitaiko ir kitose
vietovése, taciau dazniausiai jis turi ne specifing uzkalbéjimo, o bendresne zodziy
sakymo reikSme. Deja, lakoniskai uzrasytuose tekstuose Sias reikSmes atskirti labai
sunku, plg. ,Jei ant kaino atsiranda dideli sutinimai, tai uzkalbama: ‘Devyni, a$-
tuoni, septyni..., viens.” Tuos kalbéjimus nuo devyniy iki vieno kartoja tris sykius®
(Grinkiskis, Radviliskio r., LU: 396).

Nors nepriesdélinémis formomis labiau linkstama zymeéti vyksma ar procesa, o
priesdélinémis — atlikta veiksma, uzkalbéjimy atveju tai néra désninga: kalbéjimas
gali reiksti uzkalbéjimo teksta (plg. ,,Ot vienas kafbéjimas nuo rozés, tai a$ pasaky-
siu jums®), o uzkalbéjimas — procesa (,,Po uzkalbéjimo reikia skaudulj papusti tris
kartus®, LU: 423).

Kaip minéta, priesdéliniy formy yra ir daugiau. Praeityje zodziui uZkalbéti
populiarumu nenusileido forma atkalbéti. Taciau jos paplitimas daug lokalesnis.
Sprendziant pagal LU medziaga, zodziai atkalbéti ir atkalbéjimas ypac gausiai buvo

paplite Ignalinos rajone ir gan dazni Svendioniy bei Zarasy rajonuose, pavyzdziui:

Atkalba zmanys i nuo griziaus. Kai grizius suka kaulus, a kajas, a tj runkas, a daugiau tj

ky, atkalba ite: ,, Tu grizius, a$ Krisius, a$ kysiu, tu begsi!“ (Tverecius, LU: 144).

Atkalbinéja, kai jkunda: ,,Paukstela, ¢ilbute, medute, nekincia nei saulé, nei ménuo, nei

svietas. Ky padéjai, paimkie i vé savo daiktan aikie* (Sariai, LU: 199).

Sitg atkalbéjimg Sviliené i¥moko nuo jos vyro Svilo Juozo tévo, kuris miré turédamas
80 mety. Taigi per visa savo amziy Siuo budu jis yra tikrai atkalbéjes — iSgydes — daugelj
gyvuliy ir zmoniy (Dusetos, LU: 170).

LU tekstuose Ignalinos rajone Zzodziai atkalbéti ir atkalbéjimas (skaiCiuojant
kartu) uzraSyti 27 kartus (atitinkamai 13 ir 14 karty, zr. LU: 121, 144, 154, 167,
193 ir kt.), Zarasy rajone — 9 (5 ir 4 kartus, zr. LU: 162, 19, 192, 201 ir kt.),
Sventioniy rajone — 7 (tik atkalbéti, 7r. LU: 199, 353, 388 ir kt.). Sios formos taip
pat gerai zinotos Anyks¢iy rajone, kur atkalbéti, atakalbéti uzrasyta 4 kartus, o
atkalbétojas — 5 kartus (LU: 169, 198, 373, 620 ir kt.). I§ Ukmergés rajono zinomi
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4 atvejai (LU: 195, 207 ir kt.), Moléty, Panevézio ir Rokiskio rajonuose — po 2,
Pasvalio rajone — 1 (LU: 194, 362, 494, 562). ]J. Basanavic¢iaus tautosakos bibliote-
kos serijos leidinyje Juodoji knyga skelbiamas vienas uzrasymas i§ Utenos rajono:
,»Jeigu atkalbi nuo gyvatés, neuzmusk gyvatés — kalbéjimas bus nepamaclyvas. Jei
atkalbéjimas nemacija, gyvaté buvo vaikinga“, Utenélé, BsTB 12: 363). Ignalinoje
uzraSyti zodziai atkalbétojas ir atkalbinas (LU: 221, 415). IS visy Siy duomeny
aiskiai matyti, kad priesdéliné forma su at- buvo paplitusi tik etnografinés Auks-
taitijos rytinéje puseéje.

Dar lokalesnés priesdélines formos — nukalbéti ir nukalbéjimas. Zod#iai su $iuo
priesdéliu buvo vartojami Siaurés Ryty Aukstaitijoje — Ignalinos, Zarasy, Rokigkio
ir Kupiskio rajonuose, pavyzdziui: ,,Nukalbéjimas nuo gyvatés jkandimo* (Skapis-
kis, LU: 343), ,,Prie$ 30 mety atgal Vizgiuny k. Blaziené skaudes nukalbédavus, ir
sugydave, bet visos kalbos teksto suzinoti nepavyko* (Paketuriy k., Kupiskis, LU:
152), ,,Nukalba tuos zodzius ir duoda ,,ant milty®, jei roz¢ nukalba, — ,ant plau-
ky“, ,,ant druskos® (Rimse, LU: 174), ,,éitq maldele kalba tris kartus po devynius,
nereikia tiktai apsirikti. Kai nukalba, reikia duoti truputélj pinigy“ (Obeliai, LU:
498). Forma nukalbéti pateko ir i M. Slandiausko tautosakos rinkinj: uzkalbéjima
nuo rozeés i$ Joniskio rajono jis pavadino ,,Roze baltaja nukalbét (BsTB 12: 212;
plg. kitoje to paties teksto versijoje jis uzrasé ,,Roze baltaja nusnabzdét*, LU: 350).
Vis délto norint nuspresti, ar zodis nukalbéti buvo paplites Joniskio rajone, duo-
meny truksta.

Atskirai paminétini atskiri pavieniai atvejai i§ Raseiniy ir Varénos rajony:

»INukalbéti galima niksteréjima uzmezgant niksta“ (Juodkény k., Raseiniy r., LU: 394),
~Nukalbéti galima niksteréjima. Atlieka taip: nukalbétojas paima vilnonj raudona sitla,
ant jo mezga devynis mazgelius, pradédamas skaityti nuo pirmo” (Juodkény k., Rasei-

niy r., LU: 397).

Roze gydo — yra tam tikri Sapttnai, kurie nukalba. Vienas i8 ty nukalbéjimy: ,,Idzie Pan
Jezus przez laka, niesi trzy ruzy, jedna stracila, druga zgubila, trzecia sama zginela®
(Kazimieravo k., Varénos r., LU: 630).

Juodkény kaimo tautosaka buvo uzrasinéta pagal Tautosakos rinkéjo vadovo
klausimyna — zodis nukalbéti i$ jo ir perkeltas. Sunkiau paaiskinti, kodél jis atsirado
is Ievos Makselienés Kazimieravo kaime uzrasytos tautosakos rinkinyje. Taciau tai
atskiras, pavienis atvejis, uzfiksuotas Dzukijoje.

Dar retesniy priesdéliniy formy apkalbéti ir apkalbéjimas fiksuota vos kele-
tas atvejy, visi i§ Siaurés Aukstaitijos — Rokiskio (,,Man roze apkalbéjo”, Onus-
kis, LK Ze: apkalbéti), Birzy (,,Nuvezé pas tokj zmogy, kur apikalba®, Koc¢énai,
LTR 3835/900/), Pasvalio (,,Gydymui ji duodavo apkalbétos druskos®, Krin¢inas,
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LTR 2812/82/) ir Joniskio (M. Slanc¢iausko uzrasymas: ,,Su tuo apkalbéjimu duona
ar vandenj jduod serganéiam®, LU: 170) rajony. IS Motiejaus Valanciaus teksty
Yinomas ir ¥odis apkalbétojas ,uzkalbétojas® (LKZe: apkalbétojas). Dabartinéje
lietuviy kalboje apkalbéti paprastai reiskia ,,ka nors aptarti® ar ,,apSmeizti®, taciau
priesdélis ap- turi ir platesne reikSme — jis Zymi ,,veiksma, skiriama kuriam nors
asmeniui ar daiktui®, pavyzdZiui, apdainuoti, apgailéti (LKZe: ap-). Tad veiksma-
zodis apkalbéti galbut galéjo reiksti ligos ar kiino dalies, kuria reikia gydyti, arba
gydymo priemonés (vandens, duonos, riebaly ir pan.) apkalbéjimg, t. y. tapima
kalbéjimo objektu.

Ne maziau jdomu, kokios buvo kity priesdéliniy formy pirminés reikSmeés.
Priesdélis uz- lietuviy kalboje dazniausiai reiskia veiksmo kryptj uz ko nors arba
ant viraus (LKZe: uz-), tad galima tarti, kad priesdéliné forma pabrézia rezultata,
i kurj orientuotas uzkalbéjimo procesas, galbuit uzkalbéjimo galios ,,uzdéjima ant
kazko* — ant uzkalbamo daikto, kino dalies, ligos (plg. posakius uzkalbéti ant Zaiz-
dos, ant Zmogaus, ant véjo, ant duonos, ant druskos ir panasius).

Priesdélis at- lietuviy kalboje paprastai reiskia priartinima ar nutolinima, taip pat
kartojimasi, intensyvy veiksma, grizima j ankstesne padétj ar atsilyginima veiksmu
(LKZe: at-). Tikétina, kad atkalbéti pirminé reik¥meé galéjusi biti , kalbéti atstatant
pradine padétj“ ar atitolinti (liga, nelaime ir pan.)*, plg. nuo gyvatés atkalbéti (LUS:
494), atkalbéti nuo rozés (LU: 607).

Priesdélis nu- (<nuo) reiskia nutolinima nuo saves, atskyrima, pasalinima
(LKZe: nu-); Zod#io nukalbéti reikéme galima suprasti kaip sakymo veiksma, ku-
riuo nukalbétojas siekia atskirti, nuo uzkalbamojo nutolinti liga ar nelaime.

Persasi iSvada, kad skirtingos morfologinés formos galéjusios pabrézti atskirus
uzkalbéjimo praktikos aspektus: uZkalbéjimas ir apkalbéjimas — uzkalbétojo ir jo
kalbamo teksto galia, perteikiama (,,uzdedama”, ,,apdedama®) uzkalbamam subjek-
tui ar objektui, atkalbéjimas ir nukalbéjimas — kenkianciojo nutolinimg ir (arba)
uzkalbamojo grazinimg j pirmine bukle. Nepriesdéliné forma kalbéjimas nusako
vien verbalinj uzkalbéjimo praktikos pobudj. Vis délto tiriamoji medziaga nerodo,
kad dar bty skiriamos pirminés reik§més, — sinoniminés formos vartojamos neat-
sizvelgiant j galimus reik$més skirtumus.

Ryskesniy skirtumy matyti vertinant morfologiniy formy paplitima. Uzkalbé-
jimas buvo vartojamas placiausiai: Aukstaitijoje (iSskyrus Siaurine dalj), Dzikijoje,
Uznemunéje, Ryty Priisijoje ir vakariniame Zemaitijos pakrastyje. Atkalbéjimas ir
nukalbéjimas zinomi tik Aukstaitijoje: atkalbéjimas — rytinéje dalyje, o nukalbéji-
mas — tik Siaurés rytinéje. Apkalbéjimas, pasirodantis vos keliuose uzrasymuose,
regis, vartotas Siaurés Aukstaitijoje. Nepriesdéliné forma kalbéjimas placiausiai var-

tota Dzukijos pietinéje dalyje, bet zinota ir ryty Aukstaitijoje.
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ZVADE]IMAS IR VARDIJIMAS: REGIONINE J[VAIROVE

Kitas iki $iy dieny islikes zodis, besivarzantis su uzkalbéjimu, yra Zadeéti ,,uzkalbé-
ti“; i$ jo padaryti daiktavardziai Zadéjimas (,,uzkalbéjimas®) bei Zadétojas (,,uzkalbé-
tojas”). Sie ZodZiai gali biiti vartojami su tais patiais prie¥déliais uz-, at-, nu-, ap-,
pavyzdziui: uzzadéti, uzzadéjimas, uzzadétojas, atzadéti, atZzadéjimas, atzZadétojas ir
taip toliau (LKZe: Zadéti, 7adéjimas, Zadétojas).

Veiksmazodis Zadéti susijes su zodziu Zadas, kadaise turéjes dabar mazai tezino-
my reikSmiy ,balsas, gebéjimas kalbéti, kalba®, , kvépavimas®, ,,samoné* (LKZe:
7adas). Siandien jis vartojamas tik atskiruose junginiuose, tokiuose kaip be Zado,
uzkrito Zadas (,,negali prakalbéti), Zadg uzémé (,,negali kvépuoti®) ir panasis. Zo-
dziy Zadéjimas ir uzkalbéjimas pirminé semantiné motyvacija tokia pati: abiem
atvejais Zzymimas kalbéjimas, zodziy ar garsy tarimas. Taciau zodis Zadéti turi dar
ir kity reikSmiy: ,,duoti pazada®, ,ketinti ka nors daryti“, ,,pranesti apie busimus
veiksmus®, netgi ,,lemti, plg. ,,Kas yra paZadéta, tai tiek pat, kaip ir padéta® (LKZe:
zadéti) — kas pazadéta, tas turi jvykti. Tad Zadéjimas yra ne paprastas kalbéjimas,
o busiantis i$pildytas ar, uzzadéjimo atveju, savaime iSsipildysiantis ateityje. IS to
paties veiksmazodzio kilg ir lietuviy kalbos Zodziai jZadéti (,,duoti jzada, prisiekti®),
apzadas (pasizadéjimas atlikti religine auka kaip padéka uz iSgijima), suZadétiniai
(pora, susieta jsipareigojimo — pasizadéjimo — susituokti).

Zodis Zadéjimas, kaip uzkalbéjimas, yra gausiai fiksuojamas senojoje lietuviy
rastijoje Ryty Priisijoje. Rankrastiniame XVII a. vidurio lietuviy—vokieciy kalby
zodyne Lexicon Lithuanicum aptinkame u3zadeti (,,befchwehren®), apzadeti, uzzadeti
(..befprechen®), uzzadetojas (,,Befchwehrer*, BRMS 3: 76). | Frydricho Pretorijaus
rankrastinj zodyna Clavis Germanico—Lithvana (apie 1680) jtraukti zodZiai zadeti ir
3adetojis, be to, zodj paaiskinanciame sakinyje uzsimenama apie mergina, turincig
Duwafe 3adejimo (Burimo), kuri 3addejimu (Burimu) daug naudos savo ponui teiké
(BRMS 3: 98). Zodziai Zadéti, apZadeti, uzZadéti, uz2adétojas, apzadétojas patenka
ir j XVIII-XIX a. lietuviy kalbos zodynus, parengtus Frydericho Vilhelmo Hako
(BRMS 4: 16), J. Brodovskio (BRMS 4: 21), Johano Vilhelmo Krauzés (BRMS 4:
35), Pilypo Ruigio (BRMS 4: 43), Kristijono Gotlybo Milkaus (BRMS 4: 81-82),
Georgo Neselmano (Nesselmann 1851: 536), Frydricho Kursaic¢io (Kurschat 1870:
218, 221; 1883: 514; LK Ze: adéti, zadétojas). XVIII a. 7-ajame ir 8-ajame deSimt-
metyje zodj Zadéti poemoje Metai pavartojo Kristijonas Donelaitis. Jis vaizdziai

aprasé, kaip moterys gydomaisiais tepalais ir uzkalbéjimu gydo bura Docj:

Tuo kaimynkos i$ visy pasaliy susibégo
Ir visokiy liekarstvy macniy sugabeno.

Gryta daug zoliy slovingy bei debesyly,
O Selmykeé su Berge tepaly padaryty
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Docj vél gaivyt ir gydyt atnesé greitai.

Tas zoles smarkias Cerpéj maiSydama Jeke

Gailiy dar ir lenkisko daguto pridéjo.

Tuo stuba dél to visa smirdéti pagavo,

O Docys jau vél pamazi kribzdéti pradéjo.

Pimé, jo moteriske, su kitoms moteriskéms

Dziaugés ir Dociuka su gatavais tepaléliais

Mostyt tuo ir jo zaizdas aptvert susirinko;

Bet Pakuliené jj Zadét pas patala stojos.

Stai Dotys tuojaus, tepaly smarkuma suuodes

Ir Zynavimo bobisko baisuma pajutes,

Su sykiu nei koks Perkiins iS patalo Soko

Ir, i$ papykio nusitvéres didelj strampa,

Bobas su visokiais bobiskais tepaléliais

I$ stubos prismirdytos tuo iSmusé lauka (,,Rudenio gérybes®, 749-766;
Donelaitis 2013: 104—105)

Nors Docio gydymo scena K. Donelaitis vaizduoja komiskai, ji neleidzia abejoti,
kad Zadéjimas Ryty Prisijos lietuviams tuo metu buvo jprasta gydymo praktika.
Tas pats zodis, tik su priesaga ap-, fiksuojamas Viliaus Kalvai¢io uzrasytuose pasa-

kojimuose:

N mokéjo ugnj apZadét. Kai NN trobos degé, tai jis raits atpleskino ir tris kartus apie
ugnj apjojes, tad pradém j Salia esantj ezZera jojo, ugnis ale ik j ezera vis kamuoliais jam

paskui ritos (BsTB 12: 57).

Kretingos parapijo kitsai didj danty skaudéjima turédams, o niekur pagalbos negaudams,
nusiskubino j Zemaitija pas garsy danty apZadétojj. Tasai ant popierali]¢o biskj uZraes
ir ap¥nibzdéjes, o sulankstes padavé jj ken¢iandajam, sakydams: ,,Sita popierali]tj minau
neatidaryk® (BsTB 12: 65).

I$ V. Kalvai¢io uzrasyto kito teksto matyti, kad apZadéjimai Rytprusiuose buvo

taikomi ir siekiant apsisaugoti nuo vagystés:

Tilzés Gailius, per 80 mety sens, sako: ,,Pirm labai daug mety $i¢on nekursai zelnierus,
zuvy bevogdams i§ apZadétos valtelés, turéjo likt ¢ia pat stovét, kol Zvejys atéjes jam per
ausj kirto — tada zelnierus paéjes, ale jau per vélai, prie akcicieravimo. Pulkauninks, to
priezastj iSsiklausinéjes, antra dieng sunté ta zelniery zuvy vogt, paliepdams devyniy
zingsny lenta pasidét, tad atbuls ta lenta ant valties uzeit ir karta apie save j rinke apsi-

sukt, tai apZadéjims nuo Zvejo savo sylg pametas” (BsTB 12: 69).
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Zodis Zadéti iki XX a. vidurio i§liko Usnemunéje. Cia uZradytas pluostas ui-
kalbéjimy, plg. ,,rozés nuZadéjimas™, ,tekancio kraujo nuZadéjimas®, ,,danty nuza-
déjimas* (Sakiy r., LU: 352, 457, 537), ,,2adéjimas nuo gyvaciy jkandimo* (Kazly
Riados sav., LU: 459, 460). Dar plg.: Zadéti gali tik tie, kurie iSmoksta keréti nuo
vyresnio amziaus uz save. Keliaujant uzzadeéti reikia vykti pas ta, apie kurj pir-
miausia pagalvojai, jeigu eisi pas kita, tai tada negelbés” (Kazly Rados sav., LU:
460), ,,O. Antanaitytei §j burta perdavé Narbudaitiené prie$ mirsiant, kuri, sako,
bik [neva] tokiu danty Zadéjimu uzsiimdavusi (LU: 429), ,,Zadétojas turi kepure
maut ant kuolo, persizegnoti, kalbét atbula poteriy® (LU: 595). Nors daugiausia
duomeny — i§ Kazly Rados ir Sakiy, veiksmaZodis Zadéti, jo priesdélinés formos
bei iSvestiniai zodzZiai taip pat fiksuojami Vilkaviskio, Kalvarijos, Marijampolés,

Prieny, Kauno rajonuose:

Bijau duot Zadeét, ba kap apzadés, tai né liekarstos nemacys (Keturvalakiai). Kaip sykis
buvo jy tarpe vienas senis, kuris mokéjo uzZadét nuo gyvatés jkandimo (Kalvarija).
Karvei j teSmenj jkando, tai uzZadéjo (Marijampolé). Buvau pas Danieliy, kad karve nuo

kirmélés jkandimo uzZadéty (Skriaudziai, LKZe: uzzadéti).
Motina gerai nuzadédavo, dukté neva zada, bet negelbsti (Garliava, LKZe: nuzadéti).

Pakol uzzadés gyvatés jkasta rona, reik perrist sliibauna juosta (Garliava, BsTB 12: 346).

Zodj u##adéjimas vartojo ir J. Basanavicius, galbat netgi Zinojes jj i¥ vaikystés.
Jo autobiografijoje randame jterpta uzkalbéjima, vadinama dar niekur neskelbta
,uzzadéjimo formula® i§ Stalupény (LU: 166). TaCiau uzZadéjimas buvo zinomas ne
tik Uznemunéje. IS pavieniy pavyzdziy galima spresti, kad $is terminas retkarciais
vartotas ir Dztkijoje, kur pasitaiko pavieniy paminéjimy: ,,uzZadéjimas* (Matuizos,
Varénos r., LU: 466), ,,Man dantj apzadéjo, ir dar nesopa“ (Miroslavas, Alytaus r.,
LKZe: zadéti).

Visgi gausiausiai zodziai Zadéti ir Zadéjimas fiksuojami visai kitame Lietuvos
regione, nesusiekian¢iame nei su Mazgja Lietuva, nei su Suvalkija, — rytinéje Auks-
taitijos dalyje, kur uzkalbéjimy tradicija nenutritko net XXI amziuje. Keletas pa-

vyzdziy, uzrasyty 2010 metais:

Tas zmogus, kataras moka zadécie, tai tas gyvatés nepamatys. Jeigu tik kas parodys...
[Saina, a$ jau tokia jau pavojinga gyvatém. Jeigu atéjo zmogus, reikia Zadécie, laukan
i%aini tan kampan, kur sauluté yra. Ir reikia nedisuoti (Kackoniy k., Svendioniy r.,

LTRF cd 439).

E nuo gyvatés tai mano mama Zadinédavo. I padeda (Vositiny k., Svencioniy r., LTRF
cd 437).
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Kai gyvaté unkysdava, tai vis Zadédava, iSkart mano mama, budavo, Zada (Girdény k.,
Sventioniy r., LTRF cd 440; dar 7r. LKZe: 7adéti, Zadéjimas, 7adétojas).

I§ medZiagos LU matyti, kad AukStaitijoje $aknies Zad- vediniai susitelke Sven-
Cioniy, Ignalinos ir Zarasy rajonuose. Liudijimy i$ gretimy rajony ¢ia néra, taiau
LKZe rastume viena kita pavyzdj i¥ Utenos ir Moléty rajony, pavyzdZiui: ,,Prie§
padukima Zadéjo ruikymu* (Tauragnai), ,,Atazada Zadétojas ir gyvulj* (Daugailiai),
,Dieve duok dangy Mikalojus mokéjo aZuzadeét, ale nieko neisSmoké™ (Molétai).
Pateikiami pora pavyzdziy is kity vietoviy: ,,Nuzadék muno mergike, bene isgys*
(Uzventis, Kelmés r.), ,,Baciau apZadéjes zmogy* (Lygumai, Pakruojo r.).

Termino Zadéjimas vartosena rodo, kad dalyje Lietuvos teritorijos — Vidurio
ir Siaurés Lietuvoje bei Zemaitijoje — jis neZinomas (i§imtj sudaro tik pavieniai
paminéjimai i§ Kelmés ir Pakruojo rajony). Cia vyravo kitas Zodis uzkalbéjimui
pavadinti — vardyti; uzkalbétojas vadintas vardininku, o uzkalbéjimo veiksmas ir
tekstas — vardijimu. Tai tre¢iasis eminis terminas uzkalbéjimui nusakyti. Jo formos,
kaip ir ankstesniy, labai varijuoja. Vien LKZe pateikia did¥iule jvairove, atsiran-

dancia kei¢iant priesdélius ir priesagas:

vardyti (var. apvardyti, atvardyti, jvardyti, nuvardyti, pavardyti, pravardyti, uzvardyti);
vardinti (var. apvardinti, uzvardinti), vardydinti, varduoti (var. apvarduoti, nuvarduoti,
uzvarduoti);

vardijimas (var. apvardijimas, uzvardijimas); vardavimas (var. uzvardavimas);
vardininkas, vardintojas, vardytojas (var. apvardytojas, uzvardytojas), varduotojas
(LKZe).

LKZe $ie 7odZiai surinkti ir i§ gyvosios kalbos, ir i§ senyjy Zodyny, religinés
rastijos, spaudos, folkloro leidiniy, rodanciy ilga, nepertraukiama vartojimo tradi-
cija. I§ XVII a. pabaigos zinome wardyti, ufwardyti, wardytojis (Clavis Germanico-
Lithvana, BRMS 3: 93), XVIII a. pirmoje puséje j vadinamajj J. V. Krauzés Zody-
na papuolé wardininkas — ,,.Seegen Sprecher” (BRMS 4: 37). 1770 m. i§leistame
Krikscioniskame katalikiskame katekizme zodj vardininkas aptinkame didaktiniame
pamokyme: nuodéme daro ,,3yniai ir viffi wardininkai bey tie $mones, kurrie pas
juos eina® (BRMS 4: 148).

Zodzio vardyti kilmé neabejotinai susijusi su od%iu vardas, dabartinéje lietuviy
kalboje rei¥kian¢iu ,,asmens, objekto, rifies pavadinima® (LKZe: vardas): kadaise
jis bus turéjes platesne reikSme — ,,zodis* (Maziulis 1997: 245), panasiai kaip lat-
viy kalboje, kurioje vards reiskia ,,zodis, pavadinimas, kalbéjimas® (LLVV: vards).
~Zodj* reiské ir priisy wirds. Sie balty kalby ZodZiai yra kile i§ indoeuropiediy

prokalbés Saknies *uer- (,,kalbéti®) ir turi daug atitikmeny giminiskose kalbose,
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plg. goty waiird, vokieciy wort, angly word, lotyny verbum. Kai kuriose indoeuro-
pieciy kalbose Sis zodis igijo specifiniy reikSmiy magiskam ar ritualiniam kalbéji-
mui nusakyti — pavyzdziui, hetity hu(wa)rt- (,,keiksmas, prakeikimas®), sen. indy
vratd (,,pazadas, priesaika®), prasy wertemmai (,,mes prisiekiame®), sen. slavy rota
(,,priesaika®), vraci (,,burtininkas, zynys, raganius®, Karulis 1992 2: 487; Puhvel
1991: 433-437). Latviy kalboje, kaip ir lietuviy, Sios Saknies zodziai vartojami
uzkalbéjimui Zyméti — pavyzdziui, latv. uguns vardi (,,uzkalbéjimas nuo gaisro®),
vardot (,,uzkalbéti*), vardotajs (,,uzkalbétojas®), vardoSana (,,uzkalbéjimas (veiks-
mas)“; LLVV: vards, vardot ir taip toliau). Matome, kai kurie $iy zodziy identiski
lietuviskiesiems, plg. liet. varduoti (,,uzkalbéti), varduotojas (,,uzkalbétojas). Tad
Sis terminas bendras lietuviams ir latviams.

Vis délto zodziai vardyti ir vardijimas uzkalbéjimo reik8me nebuvo paplite visoje
lietuviy gyvenamoije teritorijoje. Tautosakos $altiniai liudija juos gyvavus Ryty Pra-
sijoje, Zemaitijoje ir Siaurés Lietuvoje. Pirmiausia tai Kristupo Jurksaicio ir V. Kal-
vai¢io XIX a. Ragainés apylinkése uzrasyti tekstai: ,,Ugnj galima apvardyt* (BsTB
12: 40), ,.Zelk&y pons Franks mokéjes ugnj apvardyt” (BsTB 6: 549). P. Virakas
1894 m. zodj uzvardyti uzfiksavo kitoje Nemuno puséje, Seredziuje (Jurbarko r.):
,, Teipogi yra po zmones daug Sneky apie tai, kad tai tas arba ansai amzina atilsj senis
mokéjo ‘uzvardyti’, tai yra uzkalbéti nog jkandimo gyvatés, nog rozés ir kity sutini-
my (suputimy), skaudéjimo danty ir kity skauduliy® (BsTB 12: 101). Zemaitijoje
zodj uzvardijimai uzrasé Mecislovas Davainis-Silvestraitis (DvSPSO: 423). Julija

Zymantiené-Z.emaité ura$é sakme apie vardininkg, gydZiusj nuo gyvatés jkandimo:

Yra zmoniy, mokanciy uZvardyti gyvatés kandj; nereikia jiems né matyti ligonj, né
prisitikti. Kas atéjes pasako, kam jkando, daktaras tuojau pakalba savo maldele, potam,
paémes by kokia zole ar lapa, paduoda, kad nuneses pridéty prie kandzio. Kaip tik pride-
da, tuoj ir iSgyja. Tokj vardininkqg viena karta iSkeiké kunigas, uzgyné prie jo Zmonéms

gydytis, apSauké ji burtininku, su velniu gydan¢iu (BsTB 12: 134).

Ta patj 7odj Zemaitijoje paliudijo Hugo Sojus, XIX a. pabaigoje ar XX a. pra-
dzioje Telsiy apskrityje uzrases sakme apie zmogy, pavadinta ,,Kermenu warde-
ninks* (LTR 1583/65/).

Siaurés Lietuvoje M. Slandiausko ir jo talkininky tautosakos rinkiniuose i Jo-
niskio rajono randame vardijimg ir vardavimg: ,Bluznj nuvardyt (LU: 348), , Lie-
tuviai, miisy probociai, didziai laumiy bijodave, nes jos mokédavusias uzvarduoti,
nulemti” (BsTB 2: 100), ,,Gyvuliui pakilus bluzniai ar kitai kokiai ligai, vardininkai
sumazgioj 12 ar 13 mezgeliy an sitilo, vis atbulai skai¢iuodami® (LU: 399; dar zr.
LU 348). Tuo tarpu Gabrielé Petkevicaité-Bité mini vardijimg Smilgiuose, Panevé-

7io rajone (ties riba su Radviliskio, Pakruojo ir Pasvalio rajonais):



D. Vaitkeviciené. ,UZKALBEJIMAS®, ,ZADEJIMAS* IR ,VARDIJIMAS*. ..

Yra dar Smilgiy miestelyje Laimutiené, ta ufvardija roze ir danty gélima. Zmonés eina
prie jos su dovanomis, kam tik koki piktvoté pasikélo — tuoj béga pas Laimutiene, o ji
vaisty neduoda, tik vis Snibzda tyloms, trina su razanciais ir su kryzeliais — ir zmonés

visai jtiki j jos gydyma (BsTB 12: 119).

I§ Pakruojo yra liudijimas Juozo Gobio skelbtame tekste, uzrasytame Klovai-
niuose, o Pasvalio rajone Vilniaus universiteto krastotyrinkai uzrasé Joniskélyje

gyvenancios vardytojos uzkalbéjima nuo rozés:

Nuo rozés ir gyvatés jkandimo vardijama, bet vardijimo formulé laikoma dideléj pa-
slapty, nes manoma, jog paslaptj iSdavus uzvardijimas nebemacys. Sakoma, pries 50—60
mety buves Klovainiuose senas kunigas, garsus vardytojas, i$ kurio $pitolninkas nety¢ia

nugirdes tokia vardijimo formule: ,,Macys nemacys — jebal ciebie pies!” (LU: 434).

Ui, kad tik roze, tai i§ kazi kur, i§ kaimy pas mani atain. Ali matai dabar, ka[d] jo[ji]

vardyt, tei devynis kartus reiki teip. Vienakart trys karté [kartai], untrakart (LU: 376).

Vardijimo bei jam artimy #odziy i¥plitima ir nusistovéjusia vartosena Siaurés Lie-
tuvoje bei Zemaitijoje patvirtina LKZe skelbiami gausiis gyvosios kalbos pavyzdZiai.
Rasime jy Jurbarko (,,Pas vardininkg an kiemo uzeina gyvatés jkirstas, i jam tuo
lengviau pasidaro®), Raseiniy (,,Tame kalne esanti baznycia jvardyta“, NemaksCiai)
rajonuose. Daug pavyzdziy i¥ $iaurés ir vakary Zemaitijos — Plungés (,,Senové[je] sa-
pnus vardyti mokéjo vardininkai®, Gegrénai), Telsiy (,,Visam amziuo uzkeikiau pi-
ningus, pravardijau, kad kitas nerasty®, Varniai), Skuodo (,,Tas yr varduotojas, kas
ligas varduotinai varduolja]“, Satés) rajony. Tokius ZodZius vartojo ir XIX a. emaiciy
$viesuoliai: Simonas Daukantas (,,Ugnj uzvarduoti®), M. Valan¢ius (,,Kazi kas pataré,
kad parveztumias kurSinyke, sugebancia varduoti®), Jurgis Pabréza (,,Ale kad tam
gyvaté jkastum, kurs anuomi bovijos, ana aplink savo rankas vyniojo, ana pry lipy
savo kai$iojo, pacig krame pry savo burnos déliojo (kaipo tai daro vardinykai)“, ,Bene
uzvardavai kokia ligg ar skaudulj?*, LKZe). Daug gyvosios kalbos pavyzdziy teikia-
ma i éiauliq (,,Kas rozéms suserga, vis pri anos eina vardyti*, Kur§énai), Radviliskio
(,,Nuo rozés tik uzvardijimas tegelbsti®), Joniskio (,,Jis ma[n] apvardijo ta koja, i nebe-
tino®, Skaistgirys), Pakruojo (,, Tos vardintojos monydavo zmones, i gan*, Padvitinys),
Pasvalio (,,Jy jau tuos rozes vardydavo, i man nuvardijo, Skrebotiskis) rajony.

Nezitirint gausiy liudijimy LKZe, Zodis vardijimas uzkalbéjimo reik§me bendri-
néje kalboje Siandien faktiskai nebevartojamas. Nors §i zodzio reik§mé dar jtraukta
i Dabartinés lietuviy kalbos Zodyna (DLKZe: vardyti, varduoti), bet nebepasirodo
Dabartinés lietuviy kalbos tekstyne (beje, Cia taip pat nerasime ir Zodzio Zadéjimas
uzkalbéjimo reik¥me, nebejtraukta ir j DLKZe). O $tai 7odis uzkalbéjimas teikiamas

ne tik Zodyne, bet ir tekstyne — pastarajame net 303 kartus (DLKT).
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ISVADOS IR TYRIMO PERSPEKTYVOS

Lietuvoje buvo paplite trys eminiai terminai, Zymintys uzkalbéjimus kaip atskira
folkloro zanra ir savita praktika: uzZkalbéjimas, Zadéjimas, vardijimas. Visi jie buvo
vartojami su priesdéliais uz-, at-, nu-, ap- arba visai be priesdéliy. Tikétina, kad
skirtingi prie$déliai kadaise galéjo pabrézti savitus uzkalbéjimo praktikos aspektus,
nors tiriamy zodziy vartosena to neberodo.

Visy trijy pavadinimy kilmé skirtinga, bet semantiné motyvacija analogiska: jie
pabrézia zodziy arba teksto sakyma. SpecifiSkiausias — zodis (u2)zadéjimas, kiles
i§ veiksmazodzio zZadéti: jis reiSkia ne paprasta kalbéjima, o tokj, kai uzkalbétojo
sakomi zodziai (Zadéjimas) turi iSsipildyti.

Uzkalbéjimas, Zadéjimas ir vardijimas nuo XVI a. fiksuojami senuosiuose Ryty
Prasijos zodynuose ir lietuviskojoje rastijoje, o Lietuvoje yra islike tautosakoje ir
gyvojoje kalboje. Tiriant vartosena paai$kéjo, kad Lietuvos regionuose jie pasi-
skirste nevienodai. Zodis uzkalbéjimas gausiai paplites Dziikijoje ir AukStaitijo-
je, iSskyrus Siaurine jos dalj. Gerokai reciau $is zodis aptinkamas Uznemunéje,
o Zemaitijoje beveik visai neZinomas, i$skyrus epizodifkus paminéjimus. Kitos
priesdeélinés formos su at-, nu-, ap- telkiasi Aukstaitijoje — lokaliuose paplitimo are-
aluose. Atkalbéjimas daugiausia vartotas etnografinés Aukstaitijos rytinéje dalyje,
nukalbéjimas — Siaurés ryty, o apkalbéjimas — Siaurés Aukstaitijoje. Nepriesdéliné
forma kalbéjimas paplitusi Dzukijoje, taip pat vartojama Ryty Aukstaitijos rytinéje
dalyje (Zarasy, Ignalinos, Svenioniy r.) bei lietuviskose salose Baltarusijoje; i¥ kity
regiony aptinkame tik pavieniy pavyzdziy.

Terminas Zadéjimas néra fiksuotas taip gausiai kaip uzkalbéjimas, taciau pakan-
kamai, kad suprastume, jog tai nebuvo tik viename kuriame regione vartotas zodis.
Iki XX a. vidurio jis isliko Uznemunéje, retkarciais buvo vartojamas ir Dzikijoje.
Visgi gausiausiai Zadéti ir Zadéjimas fiksuoti Aukstaitijos rytinéje dalyje, ten tebe-
vartojami ir Siandien (greta kalbéjimo ir jo priesdéliniy vediniy).

Tretiasis terminas vardijimas buvo paplites Zemaitijoje. Jis taip pat fiksuotas
Siaurés Lietuvoje. Siandien Zodis vardijimas uzkalbéjimo reik§me fakti¥kai nebe-
vartojamas.

Uzkalbéjimy eminés terminologijos tyrimas rodo, kad Lietuvos teritorijoje i$-
siskyré du ryks arealai. Zemaitijoje (i¥ dalies ir Siaurés Lietuvoje) vyravo vardiji-
mas — eminis terminas, turimas ir latviy. Jis taip pat buvo vartojamas Ryty Prasijos
lietuviy. Tesiant tyrima ateityje buty svarbu tikrinti termino rysj su balty gentiniu
palikimu, ypac¢ kursiy ir ziemgaliy.

Likusioje Lietuvos dalyje vartoti pavadinimai kalbéjimas ir Zadéjimas, kuriy
santykis kol kas néra aiskus. Ryty Aukstaitijos rytinéje dalyje, Ryty Prisijoje, Uz-
nemunéje ir, epizodiskai, pietvakarinéje Dzukijos dalyje jie buvo vartojami abu.

Stebina faktas, kad arealai nesusisiekia. Persasi mintis, kad Zadéjimas | ryty Auks-
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taitija galéjo biiti atnestas i kito regiono, galbut atkeliauti su priisy ar siduviy
persikéléliais. Siai hipotezei tikrinti batini tolesni tarpdalykiniai tyrimai.

Kita vertus, atkreiptinas démesys, kad Aukstaitijoje telkiasi keli ryskis, vien jai
budingi zodzio kalbéjimas priesdéliniy varianty zidiniai (atkalbéjimas, nukalbéjimas,
apkalbéjimas). Tai rodo tradicijos tvaruma ir galbat byloja apie terminy su Saknimi

kalb- sklaida is Aukstaitijos teritorijos j likusig Lietuvos dalj.
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